L A FABRICA DE CRIMENES

i : S com-
Mientras esto sucedia, Mandina y sus do =
patieros subian la escalera sombria de una ¢
i sndi Heja.
situada en la recondita cal _
Subieron hasta ciento diez y seis escakmes;1 y
i e
<e detuvieron ante una puerta que tenia algo
enigmatica. il
Mandina se puso un dedo enla boca, y dijo:
—Aqui es. o _

__Llamad-—repuso Polux—, ya sabéis la mane

ra convenida... = -

La amante del gendarme obedecio, y dxoh hasta
quince golpes escalonados de manera partlcu}gr.

Detras de la puerta se dejo oir un ‘leve ruido.

—;Quién va?—pregunt6 una voz imponente y
un tanto cascada.

El Afilador respondi6:

__1.os enfermos del doctor Fondant.

Una llave rechiné en la cerradura, y la puerta
al abrirse dejo ver la venerable cabeza de un
respetable anciano.

Era Silvio Pellico.

CAPITULO IIX
Los jardines de Babilonia.

Nos queda por decir lo que fué de los tres in-
dividuos contra los que habia estallado la maqui-
na infernal; esto es, Messa, Sali y Lina, 6 si se
quiere Boulet Rouge, Arbol seco y Carapace, a
los que también se conocia por los tres ratas del
impace de Guemensi.

Cuando el vehiculo cargado de gases deleté-
reos estalld, su primer pensamiento fué huir, por-
que ya habréis visto que nunca en los melodra-
mas adorna el valor las almas de los traidores;
pero no tuvieron tiempo.

El gas, impregnando el aire con furor inaudito,
los sorpendi6 4 todos, y los tres volaroa por- el
espacio como briznas de paja, para ir 4 parar &
treinta y dos metros por encima de los tejados de
las casas.

-Tancredo, apodado el Murciélago, encerrado
en la estancia de Mandina, los vi6 pasar por de-
lante de la ventana con la rapidez dé tres pro-
yectiles. Al contemplarlos crey6 que tode habia
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acabado para ¢llos, como castigo de sus pumero-

sas culpas.
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Pero al llegar 4 la dicha altura de treinta y dos
MELros, su peso especifico, contrarrestando la
fuerza de la proyeccién, determiné un retroceso
bascular que se produjo simultaneamente, que-
dando por espacio de una milésima de segundo
inmoviles en el infinito.

Después, Messa, Sali y Lina, comenzaron a
caer con la velocidad del cuadrado de la distan-
¢ia, 6 sea del cuadrado de su peso, segun les pa-
rézca mas cientifico.

El hecho es que el Murciélago los vio pasar
otravez por delante de su ventana, ahora ensenti-
do descendente, y teniendo tiempo para decirles:
—Me es imposible ayudaros; pero tened cui-
dado. ;i

Advertencia inutil y tardia:

Sin embargo, hay en este mundo cosas por de-
mas extrafias. Lo que vamos 4 referir es tal vez
demasiado atrevido. Mas jqué se le ha de hacer?
Las inverosimilitudes son las que producen las
grandes situaciones.

En la habitacién superior de la camara de
Mandina, momentaneamente habitada por Tan-
credo, habfa un balcén. Al pasar junto & él los
tres Tatas que hendian el aire en perfecta forma-
¢ién, aunque en actitudes diversas, extendieron
los brazos obedeciendo 4 un movimiento ma-
quinal.
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Sus manos encontraron la barandilla del bal-
cén, y se aferraron 4 ella con la tenacidad de la
desesperacion. ' _ .

La barandilla vacilo al triple peso, pero resis-
ti6, y los tres naufragos del espacio quedaron sus-
pendidos entre el cielo y el arroyo. :

Por m4s que estuvieran hechos a las emocio-
nes fuertes, no podian disimular que estaban un
poco afectados. - =

A sus pies todo era silencio, porque la mu tlt‘l.l
no habia tenido tiempo de acudir a4 presenciar
espectaculo tan curioso. i

La primera voz que oyeron fué la voz de. un
municipal que decia moderando la- avida curiosi-
dad de la muchedumbre: : .

__No empujar, que todo el mundo podra ver.

A mi si que me ha caido que hacer.
Boulet-Rouge abrid, por fin, 10s ojos, y com-
prendiendo al ver la situacion de sus colegas
cual era la suya propia, penso: -
—iEste balcon ha sido nuestra salvacion!
—:Dénde estoy? — pregunto Carapace con
asombro. o
Arbol seco lanzo un prolongado suspiro y S0=
lloz6. En aquella posicién no se encontraba a
gusto.
o =2 >
Boulet-Rouge coloc6 sobre la repisa del bzi
con el ataud infantil, que no habia abandonado
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en la peligrosa ascensién, y libre ya de aquel
embarazo, ejecuté con los brazos un movimiento
gimndstico en tres tiempos que le puso de pie so-
bre el baleén.

Entre tanto, abajo, enla calle, un gentio in-
menso se empujaba por verlos cuerpos muertos,
los brazos, las piernas y Ia oreja de Mustafd que
un coleccionista rob6 para conservarla efi espiri-
tu de vino.

Boulet-Rouge ayud6 4 sus compaiieros 4 subir,
encontrandose poco después los tres sanos y
salvos 4 la parte intetior de la balaustrada.

El balcén del segundo piso de la casa de Justi-
cia era uno de esos jardines colgantes, modesta
imitacion de los de Babilonia, gque son como una
sonrisa plegando de cuando en cuando los adus-
tos labios de nuestras caras.

Alli habia capuchinas, guisantes en flor, judias
verdes en rojas flores, rododendros y esas lianas
en miniatura.en que descansan los enrojecidos
0jos de los obreros de Paris.

Esos pobres obreros disponen de pPoco aire en
sus bohardillas, pero ceden la mitad 4 las fla-
res, con tal de recrearse un momento en la con.
templacién de tales encantos,

A veces un gorrién hace una breve parada so-
bre aquellas hojas, y entonces todo el taller son-
rie. El ave perdida habla vagamente del horizon-
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te libre, de los extensos prados, de los  bosques
llenos de canciones, del polvoriento camino que
cruza el rebanio, y qué sé yo de cuantas cosasmas:

Nos hemos tomado de pasada la libertad de sa-
borear esas cuantas frases bien sentidas, que hay
poesia en nuestro corazon y filosofia en nuestro
cerebro. No insistiremos, sin embargo. Ademas,
esos infelices desterrados de la fortuna tienen
para su consuelo Bullier, el Molino Rojo y el
ajenjo.

Una débil claridad se vié brillar 4 través de la
vidriera. La mirada penetrante de Boulet-Rouge
fué el primero que la vio.

__Silencio—dijo—. Eldestinonos ha conducido
4 parajes habitados. En este momento daria mis
derechos politicos por una copa de conac.

— Vanos deseos—murmuré Carapace.

—Aqui nos hallamos separados del mundo en-
tero—anadié Arbol seco.

Boulet Rouge prosigui6 con fiereza:

__Por grande que sea el peligro, yo os salvaré.
Después de la turbacion consiguiente 4 los acon-
tecimientos que han sobrevenido, mi espiritu re-
cobra su calma. Nos hallamos en el balcon de la

«Sociedad de ribeteadores de botasy; taller libre...

—;Tan cerca estamos de nuestro punto de par-
tida?—exclam6 Arbol seco con acento de sor-

presa.
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Una idea sangrienta cruzé por la mente de Ca-
rapace, que murmuro:

—jMessa! jSali! >

—iLinal—respondieron los otros dos.

—Las peripecias mas inesperadas—sigui6 Ca-
rapace—no deben hacernos olvidar nuestro de-
ber. Pertenecemos al seror de Rudelaine-Carta-
gena, al que nos unen los dobles lazos del crimen
y de la economia. Tengo la vaga sospecha de que
el taller de la «Sociedad de ribeteadoras» pegte-
nece a la clientela del doctor Fondant. Consultad
la lista, Arbol seco.

Haremos notar aqui un detalle curioso. Cuan-
do los tres ratas del impace de Guemensi ha-
blaban amigablemente, se daban sus verdaderos
nombres; pero cuando se trataba de trabajar
?olvian 4 emplear los misteriosos apodos qué
juntos formaban la palabra Mesalina. :

El ataque obliga a la defensa. En el campo
opuesto Mandina de Hachecor, Castor, Polux
Mustafé'y el gendarme tenian también p,mfe.\‘.ioz
nes ficticias que ocultaban vastagos del viejo
feudalismo, banqueros, artistas*y hasta bachi-
lleres. 3

'Arbol seco, el hombre del pliego sellado, bus-
€6 en sus bolsillos eon inquietud, pero sir}: pre-
ocuparse de que habia estado 4 treinta y dos me-
tros sobre el nivel de los tejados.
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Sin embargo, durante la violenta excursion
podian habérsele vuelto los bolsillos.

Por fin, exclamo con jabilo:

__Existe una Providencia. jNo he perdido
nada!

Carapace respondio:

__También yo he conservado mi botella la-
crada.

¥ Boulet-Rouge anadi6 pensativo, dando un
golpe en el infantil atatd:

__Todo es extrafio en la situacion en que nos
hallamos.

El atatd resené con tonos dificiles de definir.
Boulet-Rouge palidecio. La idea de un déficit
cruzé por su mente como un relampago.

—;Habra sido abierto el ataqd sin que yo me
aperciba? —exclamo.

Y abri6 el féretro. Al ver su interior vacio, ex-
clamo con voz ronca:

—iHe perdido el nifno!

En aquel momento sus 0jos se iluminaron con
an destello salvaje. Las pupilas del tigre y del
jaguar tienen miradas semejantes en las noches
tropicales de la India.

Una débil queja, no de €s0s sonidos particula-
res que salen de las cunas, habia herido su oido 4
traves de la cerrada ventana.

—;Ah!—penso—. La cosa no merece la pena de
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de;esgn;rarse. Ahi tengo con qué llenar la caja
. arr n(;a Sszc;c;,dqge habia desplegado su lista con
e uque, puso su dedo en su boca é
> canto del cuco con extraordinaria
feccion. o

; Los~otros no ignoraban lo que significaba aque-
a sefia, y prestaron atento oido.

Después siguio6 un silencio profundo.
‘Boulet-Rouge saco de uno de sus bolsillo :
diamante de vidriero, de que no se se aS 'ltl)n
nUNca, y €0n mano segura cortdé uno de loi gi -
tales de la vidriera. En seguida pasé el br -
el hueco y descorri6 la falleba del balcon o
—El camino est4 abierto—dijo. :

it
i

_ Los tres pasaron al
interior de Ia habita-
cién sin perder un
momento.
Boulet-Rouge dijo:
—Esperadme un
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minuto aqui. Ya veo la cuna. Voy & asesinar al
nifio para utilizar mi ataud.

Nada se podia objetar a tan prudente reso
lucion. ' :

Boulet Rouge abri6 su navaja.

Precisamente en aquel instante, al otro lad? de

igné n quinto
la calle de Sevigné, otra ventana de un g

iso se abria también. = _
: La cabeza blanca ¥ venerable de Silvio Pelli-
co se exponia al palido brillo de la luna. :

Tancredo, conocido por el Murciélago, seg;:lua
prisionero en la estancia de Madina de Hache-

cor, y pudo ver al célebre asesino.
3

En un momento tomo su arco, le arm.c')._ aj}lsté
4 &l una flecha envenenada, apuntd y d'1spar0.h
La flecha partio con velocidad.: Silvio Pelhccr)
lanz6 un grito semejante ala desg;‘n:radura de una
ieza de seda nueva, y desaparecio.
En las bohardillas, un artista de Montmatre, que
estudiaba La torre de Nesle, canto e:’r,ta frase: !
_:Es de noche, la lluvia cae, Paris duermel

CAPITULO IV

La sociedad de ribeteadoras de botinas.

Como contraste habilmente combinado, des-
pués de tanta sangre y tantas ligrimas, y mien-
tras Boulet-Rouge se dispone & asesinar al nifio
el animo del lector podrd expansionarse con un
cuadro lleno de frescura.

Veinticinco ribeteadoras de botinas, la mayor
parte jovenes, listas, risuefas y de vida poco co-
rrecta y ordenada, estaban reunidas en torno de
una mesa nada limpia, en una estancia contigua
a la en que por escalo y allanamiento se habian
mmtroducido lostresratas del impace de Guemensi,
y en la que se hallaba la cuna.

Las muchachas trabajaban’charlando y can-
tando, mezcladas las rubias y las morenas, las pe-
lirrojas y las castafias; pero trabajando todas
pronto, bien y con todo entusiasmo.

Solo se trabaja asi en Paris, donde €l encarni-
zamiento del placer produce el ensafiamiento del
trabajo.

En el grupo habia bonitas y feas: pero las feas
tenian ese no sé qué de canallesco y de picante,




